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Dans notre numéro d'octobre, nous célébrons la diversité dans le 
monde du whisky et au-delà. Sous le titre approprié « United in 
Spirit », Julien Willems raconte comment la Society est toujours restée 
curieuse, des mises en bouteille irlandaises aux mises en bouteille 
japonaises, et célèbre la diversité dans le monde international du 
whisky.

Nous avons également travaillé et fait la fête en février, lorsque 
notre membre Beat Wolfensberger a pu choisir notre mise en 
bouteille à l'occasion d'Edimbourg et écrire la note de dégustation 
correspondante. Le choix de Beat s'est porté sur le 82.49 : Miel 
dégoulinant d’une cuiller à miel en bois. Le fût a maintenant 
été mis en bouteille en exclusivité pour la Suisse et est disponible dès 
maintenant. Si vous avez envie de poser votre candidature pour la 
prochaine édition, vous pouvez le faire ici jusqu'au 30 octobre 2023 : 
smws.com/the-gathering-competition/.

Si vous avez un faible pour le whisky américain, vous avez de la chance. 
Comparez un bourbon du Tennessee B5.9 : Grains de minuit avec 
un de Chicago B4.9 : Peau de canard sauce Hoisin ou découvrez 
la di昀昀érence entre un bourbon et un rye RW1.9 : Marmelade 
et feuilles de menthe – le B4 et le RW1 provenant de la même 
distillerie.

En outre, nous proposons à nouveau deux gins – l'un d'Écosse 
GN3.23 : En cherchant des pousses d’épinette et l'autre 
d'Angleterre GN7.2 : Pot-pourri agrumes et pin. De merveilleux 
gins « sipping » ou alors idéaux pour votre gin & tonic parfait.

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir à découvrir toutes ces 
nouvelles mises en bouteille.

Cordialement

Patric Lutz



Depuis sa création en 1983, la Scotch Malt Whisky Society célèbre le whisky écossais 
dans sa forme la plus pure, souvent à partir de distilleries moins connues du pays. 
Mais pendant plus de la moitié de notre existence, nous avons également recherché 
les meilleurs whiskies au-delà de nos frontières, comme le rapporte Julien Willems.

Dans le monde entier, des navires ont navigué, 
leurs cales remplies de fûts et de bouteilles, de 
port en port. De Caithness à Kintyre, les distiller-
ies, grandes et petites, légales ou non, ont trouvé 
des acheteurs pour leurs produits parmi leurs 
voisins proches ou lointains. Mais comment le 
whisky écossais a-t-il acquis une telle notoriété ?

Dans les Lowlands, les alambics Co昀昀ey ont 
déversé des rivières de whisky de grain, ce qui a 
donné naissance aux premiers blended whiskies, 
popularisant le scotch en le rendant à la fois moins 
cher, de qualité plus constante et plus accessible 
que de nombreux spiritueux. Sans l'invention 
des alambics continus d'Aeneas Co昀昀ey, le monde 
aurait pu ignorer complètement le whisky. Ce 
que le visionnaire irlandais ne pouvait cependant 
pas prévoir, c'est l'ironie qui veut que les Écos-
sais soient les plus fervents utilisateurs de son 
invention. Ce faisant, le Scotch allait 昀椀nalement 
supplanter et, dans une certaine mesure, entraver 
la réputation internationale du whisky irlandais.

Avec le temps, le whisky écossais a fait le tour du 
monde, les Highlanders de Dewar ont dansé sur 
Times Square à New York, et le reste appartient à 
l'histoire. En 1918, Masataka Taketsuru – https://
un昀椀ltered.smws.com/un昀椀ltered-02-2022/from-
the-vaults-taketsuru/ – a parcouru la moitié du 
globe jusqu'en Écosse pour apprendre l'art de la 
fabrication du whisky. De retour au Japon, il 

 
fonde la distillerie Yoichi, puis ce qui deviendra le 
groupe Nikka. Cette histoire est bien connue, et 
il ne fait aucun doute que de nombreuses autres 
épopées fondatrices peuvent être découvertes 
partout où le whisky de style écossais est distillé, 
illustrant une loi fondamentale bien connue de 
la mécanique  : « Pour chaque action, il y a une 
réaction égale et opposée. »

En e昀昀et, ce n'était qu'une question de temps, le 
scotch s'étant frayé un chemin dans le monde, 
pour que le monde réponde avec sa propre inter-
prétation de la boisson décadente écossaise.

UNITED IN SPIRIT



ONDULATIONS SUR 
L'ÉTANG
En 2002, la Société a mis sur le marché son premier 
whisky japonais, le Cask No. 116.1: Coconut 
peapods and tropical hothouses. Olaf Meier, 
membre de longue date, président du comité 
de dégustation et ambassadeur de la Société, se 
souvient  : « Je crois que la SMWS a été la première 
organisation à embouteiller du whisky japonais de 
manière indépendante au Royaume-Uni, ce qui 
a suscité un certain émoi parmi nos membres. À 
l'époque, le comité de dégustation travaillait depuis 
le siège de la société et je me souviens qu'à cette 
occasion, il y a eu plus que quelques vagues sur 
l'étang. »

Peu après l'annonce et la sortie de la 116.1, des 
enveloppes ont commencé à arriver avec des cartes 
de membres déchirées ou coupées et des lettres 
ou des notes dénonçant la volonté de la Société 
de mettre en bouteille des « trucs » du Japon. Je 
dis « trucs », mais ce n'est pas exactement le mot 
que certains ont utilisé ! En y repensant, je n'avais 
pas essayé de whisky japonais avant de découvrir 
ce premier fût embouteillé par la Société, mais 
je me souviens d'avoir pensé  : « Eh bien, c'est 
savoureux ! »

Des réactions similaires ont eu lieu lorsque la 
Société a commercialisé pour la première fois un 
whiskey irlandais en 1988, du moins c'est ce que 
l'on m'a laissé entendre. Mais ce n'est pas surpre-
nant, il y a souvent un prix à payer pour sortir des 
sentiers battus. On ne peut qu'espérer que ceux qui 
n'étaient pas enthousiastes au départ 昀椀nissent par 
changer d'avis devant une bonne boisson. Peut-être 
que la dégustation à l'aveugle aurait eu un rôle à 
jouer ici …

Depuis lors, la liste des interlopes non écossais n'a 
cessé de s'allonger  : Australiens, Anglais, Irlandais, 
Japonais, Américains, Gallois, Indiens, Israéliens, 
Taïwanais, Danois, Suédois, et d'autres nationalités 
encore.

EMBRASSER NOS 
FRÈRES ET SŒURS  
DU WHISKY
Le whisky est aujourd'hui, à l'image de ses 
débuts, une a昀昀aire résolument internationale. 
Et la Société, qui compte des membres dans le 
monde entier, le comprend, probablement plus 
que beaucoup d'autres. Curieuse comme elle est, 
la Société n'a jamais hésité à essayer de nouvelles 
choses, même si (ou parfois parce que) celles-ci 
s'avéraient particulièrement di昀케ciles pour les 
fans omniprésents de l'immuable. La vie change 
en même temps que le monde, et vivre avec son 
temps, c'est l'accepter … sans jamais l'oublier.

En 昀椀n de compte, il ne s'agit pas d'être le premier 
à proposer un produit d'outre-mer  : la Société 
veut découvrir ce que nos membres aimeront, 
une fois que le nom de la distillerie et les idées 
préconçues auront été éliminés.

Si le whisky écossais en fût est toujours dis-
ponible, il n'en demeure pas moins qu'il est tradi-
tionnellement soumis à des variations substan-
tielles, tant en termes de prix que de variété. Il 
est donc judicieux de garder l'esprit ouvert et de 
sortir des sentiers battus lorsqu'il s'agit de s'ap-
provisionner en produits de grande qualité. En 
e昀昀et, quel que soit le vent du commerce, notre 
impératif est de réussir à ajouter constamment 
de nouvelles bouteilles inhabituelles et intéres-
santes que nos membres pourront découvrir, 
apprécier et aimer.

Ne devrions-nous pas écouter, regarder, chercher 
et partager les plus belles œuvres de nos lointains 
frères et sœurs du whisky ? Pourquoi ne pas le 
faire ? Après tout, surtout lorsque le whisky est 
bon et que les saveurs sont justes, ne sommes-
nous pas les enfants de Jock Tamson* ?

*Une expression bien connue en Écosse pour 
indiquer que sous notre peau, il y a plus de choses 
qui nous unissent que de choses qui nous divisent.



CALENDRIER  
DE WHISKY  
2023
O昀昀rez ou faites-vous plaisir avec 25 jours de drams variés, jeunes et vieux, 
représentant la plupart des pro昀椀ls de goût de la Society.

Il existent deux versions : l’une avec les détails du whisky sur les bouteilles  
et l’autre uniquement numérotée. Et pour ceux qui veulent percer l’énigme,  
la solution se trouve dans une enveloppe fermée.

CONTENU  25 x 5cl
PRIX  CHF 315.–
POUR COMMANDER  shop.smws.ch
LIVRAISON   à partir de mi-novembre

CALENDRIER DE WHISKY 
AVEC INFO

CALENDRIER DE WHISKY 
NUMÉROTÉ SEULEMENT



CHF
80

CHF
210

CHF
90

ADHESION 
CADEAU
Vous connaissez déjà la joie de faire partie 
de notre groupe unique de passionnés du 
whisky. Alors, pourquoi ne pas partager 
cette année avec vos proches l’expérience 
de faire partie de ce club en leur o昀昀rant en 
cadeau leur adhésion ?

Les options commencent à CHF 80.–, et 
vous pourrez ainsi o昀昀rir le cadeau idéal 
pour votre amateur de whisky préféré. 

Ajoutez une bouteille de whisky, la 
nouvelle édition du livre « The Founder’s 
Tale » ou un co昀昀ret dégustation Society 
pour les aider à commencer leur aventure 
en tant que membre.

POUR COMMANDER, VISITEZ 
smws.ch/fr/adhesion-cadeau

Noël approche et il est temps de penser  
aux cadeaux à acheter pour les personnes  
importantes de votre vie.

ADHÉSION ADHÉSION avec une 
bouteille de whisky 
individuelle

ADHÉSION avec 
le livre « THE 
FOUNDER'S TALE� »

ADHÉSION  
avec co�ret 
dégustation Society



12 ET 13 JANVIER 2024

BURNS SUPPER

VENDREDI, 12 JANVIER 2024, 19:00 
LANDHOTEL HIRSCHEN ERLINSBACH
Pour les membres, le Landhotel Hirschen  
o昀昀re prix spécial pour passer la nuit : 
Hébergement en chambre double  
petit-déjeuner inclus pour 2 personnes CHF 200.–

Hébergement en chambre individuelle  
petit-déjeuner inclus CHF 148.–

Hauptstrasse 125, 5015 Erlinsbach 
VEUILLEZ RÉSERVER VOTRE CHAMBRE DIRECTEMENT AUPRÈS  
DE L'HÔTEL : WWW.HIRSCHEN-ERLINSBACH.CH

SAMEDI, 13 JANVIER 2023, 19:00 
LA TABLE DE URS HAURI BERNE
Zeughausgasse 19, 3011 Berne

Pro昀椀tez d’une soirée écossaise en  
l’honneur du poète national Robert 
Burns. Notre maître de cérémonie, 
Robin Laing, animera toute la soirée 
avec des poèmes, des chansons et avec 
un joueur de cornemuse. 

Le prix de CHF 120.– comprend l’ani-
mation, l’apéritif, un menu traditionnel 
à trois plats, avec « Haggies, Neeps and 
Tatties » (alternatives disponibles), eau 

minérale et café/thé. 

RÉSERVEZ VOTRE TABLE MAINTENANT  

shop.smws.ch



TRAFO BADEN  
BROWN BOVERI PLATZ 1 
5400 BADEN
STAND 16
PLUS D'INFORMATIONS: 
WWW.WHISKY-FESTIVAL.CH

DU 30 NOVEMBRE AU  
2 DÉCEMBRE 2023 À BADEN

VISITEZ LA SOCIETY AU  
SWISS WHISKY FESTIVAL



YAOURT GREC ET 
GRANOLA AVEC BAIES 

SINGLE CASK SPIRITS

CASK NO. GN1.13

CHF 75.–

REGION Glasgow

CASK 1st Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 2 years

YEAR 16 December 2020

OUTTURN 248 bottles

ABV 49.0 %

Nez déclinant glace à la vanille, cocktail de fruits en conserve 
et menthe verte et soupçons de  sciure de bois d’atelier de 
menuiserie. Goutte très épicée avec plein de notes de piment 
de la Jamaïque et de poivre en attaque et ce avant l’arrivée 
d’arômes plus doux de noix muscade et de cannelle et de 
Panna Cotta aux groseilles à maquereaux en 昀椀nale. Après 
dilution, notes plus typiques de genièvre côtoyant des parfums 
de lavande et de roses blanches. En bouche, agréable équilibre 
des saveurs épicées et odorantes et de la texture crémeuse 
rappelant le yaourt grec à la granola servi avec des baies et des 
noix de pécan concassées.

EN CHERCHANT DES 
POUSSES D’ÉPINETTE

SINGLE CASK SPIRITS

CASK NO. GN3.23

CHF 68.–

REGION Hawick

CASK 1st Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 1 year

YEAR 6 April 2022

OUTTURN 260 bottles

ABV 50.0 %

Bouquet très terrien, épicé et réconfortant comme des 
primevères en bordure d’un sol forestier recouvert d’aiguilles 
de pin. Le tout côtoie noix muscade, réglisse et amandes 
con昀椀tes. En bouche, même thème forestier avec pousses 
d’épinette et baies rouges, avant l’apparition d’une saveur 
plus douce de mousse à la poire accompagnée d’une sauce 
chocolat et romarin. Après dilution, arômes stimulants de 
genièvre en attaque, vite suivis de soupçons de thym et origan, 
ainsi que d’une note d’écorce d’agrume. En bouche, cette note 
fraîche d’agrume se mêle à des saveurs végétales et boisées qui 
s’apparentent maintenant davantage à la marjolaine.



POT-POURRI 
AGRUMES ET PIN

SINGLE CASK SPIRITS

CASK NO. GN7.2

CHF 71.–

REGION England

CASK 2nd Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 1 year

YEAR 10 November 2021

OUTTURN 237 bottles

ABV 50.2 %

Pas de doute, vous avez ici le parfum de genévrier typique 
avec pin, agrumes, soupçon d’épice et douceur - une tasse 
de thé bouillant aux baies de genévrier. On y trouve aussi 
oranges con昀椀tes, graines de coriandre et cumin. En bouche, la 
goutte est sèche et épicée. Elle rappela à certains la saveur du 
Mezcal - cette saveur riche et terrienne mélangée à des notes 
de poivrons juste coupés et de fruits tropicaux. Après dilution, 
l’aspect terrien cède la place à un pro昀椀l sucré, semblable à 
celui des sacs de culture des jardiniers. Ceci dit, nous y avons 
aussi trouvé une senteur de pot-pourri à la citrouille. En 
bouche, rhum agricole martiniquais avec notes boisées, vanille 
et poivre blanc et subtiles soupçons sucrés d’herbes et de 
végétaux. Bref, une goutte complexe ! 

CONFITURE DE 
RAISINS SECS ET 
TOFFEE

PROFOND, RICHE ET FRUITS SECS

CASK NO. 2.138

CHF 139.–

REGION Speyside

CASK 1st Fill Ex-Oloroso Butt

AGE 16 years

YEAR 15 March 2007

OUTTURN 529 bottles

ABV 55.0 %

Oubliez le thé et les biscuits ! Avec cette goutte, nous 
trempions du quatre-quarts dans le vin rouge tout en ouvrant 
à la hâte un paquet de raisins secs en papier sulfurisé. En 
bouche, notre petit goûter s’est 昀椀nalement transformé en 
con昀椀ture de cerises noires et sucre roux collant, le tout en 
train de fondre avec épices pour vin chaud, chocolat noir et 
quartiers d’orange épicés. De l’eau, et voilà que sur le devant 
de la scène, on trouve popcorn au to昀昀ee venu rejoindre fudge 
et volcan de fondant à l’orange et au moût de raisin. Le palais 
évoquait alors la 昀氀or de sherry, le bois de cerisier, le melon 
charentais et les churros trempés dans le caramel.



TOFFEE ROULÉ  
DANS LE TABAC

JUTEUX, CHÊNE ET VANILLE

CASK NO. 10.248

CHF 147.–

REGION Islay

CASK 1st Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 16 years

YEAR 6 October 2006

OUTTURN 92 bottles

ABV 60.5 %

Le nez révéla un tableau olfactif de to昀昀ee chaud roulé dans 
le tabac de Virginie – douceur, cuir, moisi et verdure. Des 
cerises séchées vinrent rejoindre crème anglaise à la vanille, 
châtaignes grillées et miel de bruyère. En bouche, on trouva 
salade de papaye thaïlandaise côtoyant riche con昀椀ture de 
fraises maison, toast brûlé et cannelle. L’eau renforça la note 
de miel et introduisit un léger parfum de menthol et d’herbe 
juste coupée sur le nez. L’eau stimula le palais qui développa 
de luxuriantes saveurs épicées de piment doux et de pomme 
rouge trempée dans un sirop de gingembre.

LA RÉCOMPENSE  
DU POMPIER

TOURBÉ

CASK NO. 10.252

CHF 108.–

REGION Islay

INITIAL CASK Ex-Bourbon Hogshead

FINAL CASK 1st Fill Ex-PX Hogshead

AGE 9 years

YEAR 17 October 2013

OUTTURN 235 bottles

ABV 58.0 %

En olfactif, nous étions dans l’atelier d’une ferme en train de 
déguster une assiette de fromages et pickles, Ploughman’s 
Lunch, et un crumble aux prunes de Damas (昀氀ocons d’avoine 
et cassonade), quand nous avons réalisé que la grange avait 
pris feu ; plus tard, nous nous sommes enduits de pommade 
pour apaiser les muscles, parmi les braises. La bouche, on 
s’en doute, avait fumée de bois et cendre mais aussi des notes 
sucrées de sucre muscovado et de sucre d’orge, chocolat et 
sirop d’érable. Laque pour cheveux, grattages de cheminée, 
réglisse et goudron en 昀椀nale. Après dilution, on y trouva to昀昀ee, 
chocolat et sirop d’érable, fumée de feux de joie sur la plage 
et canard croustillant et aromatique. En bouche, c’est un tour 
d’adresse entre dragées et miel de bruyère d’un côté et fumée 
de feu de joie et éléments saumurés côtiers, de l’autre. Après 
cinq ans de vieillissement sous fût ex-Bourbon, cette goutte 
a subi une maturation supplémentaire en pièce de chêne 
américain, de premier remplissage PX.



DITES-LE  
AVEC DES FLEURS 

ÉPICÉ ET SUCRÉ

CASK NO. 46.140

CHF 94.–

REGION Speyside

CASK 1st Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 12 years

YEAR 9 March 2010

OUTTURN 156 bottles

ABV 59.2 %

Superbe accueil de tru昀昀es au chocolat au lait, à la noix de 
coco et aux amandes, accompagnées d’un bouquet de 昀氀eurs. 
En bouche, la goutte est moelleuse et soyeuse en attaque, à 
la manière d’un yaourt aux fruits frais, avec des noix et une 
pincée de menthe. Suit une grande bou昀昀ée d’épice anisée, 
avant que les saveurs n’entrent dans un territoire parfumé 
d’eau de rose. L’eau ajoute biscuits au lait malté, tablet et fudge 
sur le nez, tandis qu’en bouche, il y a maintenant caramel salé 
et noix de cajou enrobées de sucre. Long 昀椀nale déclinant une 
intéressante combinaison de pâtisseries à la cannelle en forme 
de spirale, Cinnamon swirls, et de gâteau aux amandes et à la 
con昀椀ture Battenberg cake. Le tout est accompagné d’un sorbet 
au piment, citron et citron vert.

PETITE VIRÉE 
FANTASMAGORIQUE

SUCRÉ, FRUITÉ ET MOELLEUX

CASK NO. 48.163

CHF 106.–

REGION Speyside

CASK 1st Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 14 years

YEAR 11 December 2008

OUTTURN 185 bottles

ABV 50.1 %

Vous vous assoupissez dans un confortable fauteuil et 
vous êtes envahi par une spirale de rêves - pêches rôties 
tourbillonnant dans une corbeille à fruits calcinée alors 
qu’une pluie de baies de genévrier et de graines de coriandre 
commence à tomber. Puis, c’est le tour d’une rivière de sauce 
à la fraise qui déferle dans le rêve, transportant avec elle 
chamallows brûlés, sucre brun et sorbet pétillant. L’eau crée 
un tableau de prairies estivales resplendissantes de 昀氀eurs de 
camomille et de sureaux. Arrivent des nuages de glace à la 
vanille, fortement alourdis par le sucre de glace et le beurre 
brûlé. Le fondant fantasmagorique se prolonge dans une 
vision de gaufrettes roses atterrissant sur des oreillers de 
banane écrasée, alors qu’une couverture de velours en chocolat 
blanc, s’enroule autour de 昀氀eurs de capucines et de feuilles de 
menthe.



ACCÉLÉRATEUR  
DE PARTICULES

TRÈS TOURBÉ

CASK NO. 53.451

CHF 112.–

REGION Islay

INITIAL CASK Ex-Bourbon Hogshead

FINAL CASK 1st Fill Ex-Oloroso Hogshead

AGE 11 years

YEAR 16 March 2012

OUTTURN 284 bottles

ABV 55.8 %

Profonde fumée de kipper accueillant le Panel en attaque 
olfactive. Puis, évolution vers des parfums de fumée juste 
échappée du kiln, réglisse, braises de tourbe et notes de poivre 
noir, moules fumées et résines de bois de pin. Ajoutez à cela 
une délicieuse volute de médicaments à base de plantes. Après 
dilution, accentuation de l’aspect calciné, épaisse mélasse et 
soupçons de raisins secs fumés, varech, vers à bois et boîtes de 
cigares en cèdre, le tout accompagné d’un rien de paprika et 
d’iode. Dégustée pure en bouche, la goutte a昀케che un mélange 
strati昀椀é et merveilleusement détendu de tabacs, fumée de 
tourbe, sauce au piment, poivre de Sichuan et camphre. 
L’eau ajoute goudron naturel, iode, saumure pure et fumée 
de barbecue avec d’élégantes notes de bruyère en 昀氀ammes, 
poisson salé et noix au vinaigre en arrière-goût. Après sept ans 
de maturation en pièce de Bourbon, la goutte a été transférée 
en pièce de premier remplissage, chêne espagnol Oloroso.

CHAMBOULEMENT  
À 40 PPM

TOURBÉ

CASK NO. 59.73

CHF 94.–

REGION Highland

CASK 1st Fill Ex-Bourbon Hogshead

AGE 12 years

YEAR 11 January 2011

OUTTURN 292 bottles

ABV 55.8 %

Nez vraiment surprenant ! Il nous a fallu véri昀椀er l’échantillon 
et même envoyer un mail à Euan pour nous assurer qu’on 
avait le bon fût. La goutte déborde de fumée de tourbe qui est 
fraîche, vive et friable et de coquilles de coquillages écrasées, 
médicaments, bandages, teinture d’iode et cendres de bois. 
Bref, on semblait bien être à Islay ! ? L’addition d’eau donne 
soupe de poissons et pommes de terres Cullen Skink, servie 
avec chips sel et vinaigre pour tremper dedans, ainsi que 
des aspects rafraîchissants de plantes de bord de mer, encre 
de calamar et suie d’anthracite. La dégustation en bouche 
avant dilution est également imprégnée de suie, d’huile 
doucement mais fermement tourbée et a昀케che de délicieuses et 
rafraîchissantes notes de jus de citron et de cornichons. L’eau 
ajoute des notes plus profondes, plus sèches et plus terreuses 
avec des saveurs de tourbe qui deviennent plus poivrées, 
chaleureuses et biologiques. En 昀椀nale, la goutte est acidulée, 
avec des saveurs de poisson et de sel, câpres en saumure et jus 
d’olives. Superbe et totalement surprenante ! Et, au fait, Euan 
n’a jamais répondu à mon mail !







BIBLIOTHÈQUE 
LAMBRISSÉE

ÉPICÉ ET SEC

CASK NO. 71.98

CHF 87.–

REGION Speyside

CASK 1st Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 12 years

YEAR 17 February 2011

OUTTURN 236 bottles

ABV 60.1 %

Alors que nous nous faisions une tartine de pain blanc au 
beurre de cognac, on était en train d’ajouter du lait condensé 
dans un vase de lis et d’œillets. Douceur à gogo sur le nez et 
milkshake à la vanille infusé de 昀氀eur d’ajonc enveloppant 
la langue en bouche, avant l’arrivée, après une pause, d’une 
légère saveur d’anis, une touche de bergamote et une pincée 
de macis. Pour complémenter une ossature de chêne, l’eau 
mit en avant des notes de vieux fauteuil de cuir vert dans une 
bibliothèque lambrissée. Derrière un vernis nostalgique, on 
trouva mûres arrosées d’huiles d’arbre-à-thé et de citron. 
Un chatouillis épicé nous accueillit en bouche après dilution, 
rappelant la con昀椀ture de fraises au piment, puis, le tout devint 
salé dans un tableau de sauce aux grains de poivre versée sur 
une purée de pommes de terre au beurre. En 昀椀nale, la goutte 
était terreuse et sucrée.

PEAU DE CANARD 
SAUCE HOISIN

SINGLE CASK SPIRITS

CASK NO. B4.9

CHF 99.–

REGION Chicago

CASK 1st Fill #3 Char Quarter Cask

AGE 4 years

YEAR 6 July 2017

OUTTURN 132 bottles

ABV 60.1 %

Nez déclinant de délicieux arômes sucrés de sirop d’érable, 
gaufrettes au caramel et bonbons à la cerise, le tout fusionnant 
avec copeaux de crayon de papier mélangés à de l’huile de 
menthe poivrée. Du pain à la banane brûlé fut ensuite servi 
avec de la con昀椀ture de fraises et un milkshake à la vanille. En 
bouche, la goutte est opulente et riche avec shortbread, pâte 
d’amande et ananas cuit au four rejoignant pommes d’amour 
à la cannelle et noix muscade, tandis qu’apparaissait une sauce 
hoisin mélangée avec des cacahuètes et de l’huile de sésame. 
Quelques gouttes d’eau et apparaissent des saveurs de fraises 
des bois et de loukoum et un caractère encore plus huileux de 
graines de lin, huile d’orange et pignons de pin grillés. Huiles 
de noisettes et de noix, café moulu, peau d’orange brûlée et 
con昀椀ture de mangue se joignirent à ce tableau. Retour de 
l’eucalyptus et de la menthe au cours du long 昀椀nale.  



GRAINS DE MINUIT  
SINGLE CASK SPIRITS

CASK NO. B5.9

CHF 95.–

REGION Tennessee

CASK 1st Fill Charred Oak Barrel

AGE 6 years

YEAR 22 March 2016

OUTTURN 195 bottles

ABV 63.5 %

L’attaque olfactive décline entre autres jus de Marasquin, vins 
d’orange sucrés, Triple Sec vieux, noix muscade, réglisse et 
petits pains Hot Cross Buns tartinés de mélasse. Chamallow 
au chocolat fondant et biscuits à la con昀椀ture Jam Biscuits, 
miel noir et mélasse de dattes vinrent aussi à l’esprit. Après 
dilution, la goutte est devenue plus complexe et on y trouva 
huile de tournesol, cirage, boisson gazeuse à la vanille Cream 
Soda et loukoum. Plus épaisse, plus profonde et plus sombre. 
En bouche avant dilution, il y avait des notes poivrées avec 
clous de giro昀氀e, morceaux de mandarines con昀椀tes, miel 
liquide, vins à base de plantes et liqueur d’orange sanguine 
épicée. L’eau relaxe le tout, mettant en avant pastilles pour la 
toux au citron, boisson gazeuse à la cerise Cherryade, résine 
d’eucalyptus et des notes de bière de bouleau et de réglisse 
rouge. 

LIBRE COMME UNE 
ABEILLE

JUTEUX, CHÊNE ET VANILLE

CASK NO. G9.8

CHF 129.–

REGION Highland

CASK 2nd Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 22 years

YEAR 25 July 2000

OUTTURN 175 bottles

ABV 61.5 %

Nous avons préparé un rafraîchissant cocktail de vin blanc 
demi-doux, limonade, jus d’ananas et morceaux d’ananas juste 
coupés. Attaque en bouche très acide et citrique qui a vite fait 
place à une texture fruitée, sucrée et juteuse de poires, raisin et 
pommes vertes, avant de clôturer sur une Panna Cotta à la fève 
de tonka. L’eau 昀椀t émerger des tonnes de vanille sous la forme 
de crème à la vanille, crème Chantilly et gousses de vanille 
de Madagascar ainsi que de délicieuses notes de pelouse 
printanière couverte de petites 昀氀eurs blanches. En bouche, la 
goutte était luxuriante et merveilleusement relaxe comme une 
tasse juste préparée de thé au pollen d’abeilles.



MIEL DÉGOULINANT 
D’UNE CUILLER À MIEL 
EN BOIS 

ÉPICÉ ET SUCRÉ

82.49

CHF 109.–

REGION Highland

CASK 2nd Fill Ex-Bourbon Barrel

AGE 12 years

DISTILLED 16 March 2011

OUTTURN 177 bottles

ABV 62.8 %

Balles de foin juste faites dans la chaleur du soleil d’automne. 
Suivent citrons calcinés, beurre fondu, ananas et bière Brown 
Ale. Peu à peu, une image de miel d’acacia dégoulinant d’une 
cuiller en bois se dessine. La goutte a un sacré caractère 
avant dilution, avec plein de gingembre et de piment avant 
l’apparition de limonade au sureau et de baies congelées. 
Après dilution, parfum de croissants grillés, beurre de cacao 
et caramel salé rencontrant jus de pommes fraîchement 
pressé, dans un gobelet d’étain. L’eau contribue à l’apparition 
de di昀昀érentes textures de bouche aux saveurs plus sucrées 
– thé à la citronnelle et au chèvrefeuille – mais aussi bagels 
saupoudrées de cannelle et salade d’orge aux herbes avec 
champignons enduits de beurre.

En janvier 2023, nous avons tiré au sort un voyage de rassem-
blement à Édimbourg. Notre membre Beat Wolfensberger a été 
le plus chanceux et a pu choisir un whisky pour la Suisse en tant 
que gagnant en février. Le choix de Beat s'est porté sur le  
82.49: Miel dégoulinant d’une cuiller à miel en bois.



MARMELADE ET 
FEUILLES DE MENTHE

SINGLE CASK SPIRITS

CASK NO. RW1.9

CHF 103.–

REGION Chicago

CASK 1st Fill #3 Char Quarter Cask

AGE 5 years

YEAR 7 June 2017

OUTTURN 132 bottles

ABV 61.7 %

Des arômes irrésistibles de sirop d’érable, chamallows grillés 
et expresso fusionnent avec 昀氀apjacks à la banane, vanille et 
marmelade avec des écorces d’orange, le tout enrobé dans 
des textures huileuses de noix du Brésil, Sésame et huile 
de graines de lin.  Saveurs épicées de wasabi et poivre rose 
viennent rejoindre loukoum, biscuits Shortbread et cosse de 
noix de coco arrosés de sauce to昀昀ee brûlante et de beurre 
brûlé. L’eau nous 昀椀t découvrir des notes de combava et feuilles 
de menthe sur du pain à la banane servi avec un vin de dessert 
Tokaji, Porto Tawny et liqueur d’anis. En 昀椀nale, cire mais 
fraîcheur aussi, et apparition d’un mélange complexe de miel 
de lavande, cannelle et estragon côtoyant bergamote et 昀椀nes 
herbes.

NOUGAT ET FARDAGE
SMALL BATCH SINGLE MALT

BATCH 21

CHF 82.–

REGION Single Malt

CASK
Matured in Ex-Bourbon and custom-
built american & french new oak casks

AGE 9 years

YEAR 12 June 2013

OUTTURN 1942 bottles

ABV 50.0 %

La dégustation olfactive avant dilution nous plongea dans 
une atmosphère de champagne, alors que nous trempions 
du pain d’épice dans la goutte pétillante des jours de fête, et 
aussi de Kir Royal classique avec crème de cassis. En bouche, 
apparition de poires pochées dans le Pinot noir coi昀昀ées de 
Chantilly et de crème à la vanille. En 昀椀nale, sorbet à la 昀氀eur 
de sureau rafraîchissant. Après dilution, un membre du Panel 
trouva des notes de Torrone - ce nougat italien parfumé à 
l’orange et bourré d’amandes grillées – dans un entrepôt de 
fardage. D’autres y apprécièrent un parfum de plantain à la 
cannelle caramélisé. En bouche, il y avait miel de bergamote 
sur porridge crémeux avec du beurre ainsi que des écorces de 
yuzu, con昀椀tes et enrobées de sucre.



 
À SUIVRE …
Nous célébrons 40 ans d'expériences gustatives 
exceptionnelles avec un lancement très spécial le mois 
prochain et nous voulons que vous en fassiez partie. 
Restez à l'écoute pour savoir comment vous pouvez 
partager l'héritage des 40 ans de la Société.

Rendez-vous ici à partir du 9 octobre  
pour plus d'informations : www.smws.ch/fr/a-suivre



CLAUSES EN PETITS CARACTÈRES

COMMANDES
Nous acceptons les commandes par téléphone, 
e-mail ou via notre boutique en ligne. Les 
entretiens téléphoniques peuvent être enregistrés 
dans le cadre professionnel.

LIVRAISON
Les livraisons sont e昀昀ectuées par le service de 
colis de la poste suisse. Les frais d’envoi sont de  
CHF 8.– par Economy, CHF 10.– par Priority  
ou CHF 20.– CHF par Swiss-Express « Lune ».  
Pour les commandes d’un montant supérieur à 
CHF 400.–, les frais de port sont o昀昀erts  
(envoi par Economy).

RÉCLAMATIONS
Les articles endommagés doivent être restitués à 
la poste immédiatement ou sous 7 jours au plus 
tard. Il faut également joindre le procès-verbal de 
dommages de la poste.

ÉCHANGE/REPRISE
Votre commande est ferme. En principe, les 
marchandises commandées ne peuvent être  
ni échangées, ni reprises, à l’exception des  
colis endommagés pendant le transport et  
en cas d’erreur de livraison.

PRIX
Sauf mention contraire, les prix indiqués (par 
téléphone, dans les catalogues, par e-mail ou dans 
la boutique en ligne) s’entendent toujours en CHF, 
TVA au taux légal en vigueur incluse (n° de TVA : 
CHE-249.623.143 TVA). Les prix s’entendent 
toujours pour l’unité indiquée (dans la plupart 
des cas par bouteille). Sous réserve expresse de 
modi昀椀cation des prix et des o昀昀res ainsi que des 
possibilités de livraison.



HORAIRES DES 

DÉGUSTATIONS  

19:00 –22:00

Lors des dégustations, 5 whiskies 
sont présentés, parfois déjà 
parus dans l’Outturn, parfois des 
surprises, avec lesquels nous vous 

servons du pain et du fromage. 

Vous pouvez ensuite goûter, contre paiement, 
d’autres whiskies de la gamme actuellement 
disponible et acheter des bouteilles. 
Coût par personne CHF 60.–,  
à partir de janvier 2024 CHF 65.-.

DÉGUSTATIONS

DATE LIEU ADRESSE

Jeudi, 2 novembre Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14
Vendredi, 3 novembre Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz
Jeudi, 9 novembre Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79
Vendredi, 10 novembre Saint-Gall Hofkeller, Klosterhof 3
Jeudi, 7 décembre Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79
Vendredi, 8 décembre Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14
Mercredi, 13 décembre Lucerne Hotel Schweizerhof, Schweizerhofquai
Jeudi, 14 décembre Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz
Vendredi, 15 décembre Lausanne Tibits (1er étage), Place de la Gare 11
Jeudi, 8 février 2024 Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz
Vendredi, 9 février Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79
Vendredi, 16 février Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14
Vendredi, 8 mars Saint-Gall Hofkeller, Klosterhof 3
Jeudi, 14 mars Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz
Vendredi, 15 mars Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79
Vendredi, 22 mars Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14
Vendredi, 26 avril Lucerne Hotel Schweizerhof, Schweizerhofquai
Jeudi, 2 mai Berne Gesellschaft zum Distelzwang, Gerechtigkeitsgasse 79
Vendredi, 3 mai Lausanne Tibits (1er étage), Place de la Gare 11
Jeudi, 16 mai Bâle Zunftsaal im Schmiedenhof, Rümelinsplatz
Vendredi, 17 mai Zurich Zentrum Karl der Grosse, Kirchgasse 14

RÉSERVATION 

INDISPENSABLE 

POUR TOUS LES 

ÉVÉNEMENTS 

Les réservations ne seront garanties 
qu’après leur règlement. Nous 
ne pouvons pas accepter les 
annulations ; mais s’il y a une 
liste d’attente, nous essaierons 

de trouver un autre membre 

pour remplacer. Nous nous réservons le 
droit d’annuler l’événement si le nombre de 
participants est insu昀케sant. Les participants 
doivent avoir 18 ans révolus. Les membres 
peuvent acheter des billets pour et être 
accompagnés d’invités.



SMWS Switzerland llc
Route des Monnaires 19,  1660 Château-d’Oex

Switzerland

T +41 62 849 97 40 | SMWS@SMWS.CH

www.smws.ch 
 www.facebook.com/smwsswitzerland

JOIN US!
Pour des nouvelles plus récentes,  
suivez-nous sur Facebook :
www.facebook.com/smwsswitzerland


